Daru 18. Marca

ZDARZENIE NA BALU.
rOWIAS'1'"KA.

Znany Rouget de 1lsle, przez $mier¢ nie
dawno przyjaciotom swoim wydarty, byt
tagodnym i dobrym cztowiekiem, posiadat
wiadomosci nie majac do nauk pretensyi i
ujmowat uksztatceniem , aczkolwiek ono nie
byto najgruntowniejszem. W obcowaniu byt
bardzo przyjemnym, a zasady jego tchnetly
duchem rycerskim. Lubit towarzystwo dam
i tu przyjaciotom jego udato sie nie raz skio-
ni¢ go do opowiadania wypadkéw i anegdot
*zycia swojego, ktére ustami jego opisywane,
jakiego$ szczegOlniejszego nabieraty uroku.
Podobne opowiadanie, ktére nam po $mierci
Rougeta de 1lsle skreslita pani Amable Tastu,
jedna z najznakomitszych autorek francuzkicb,
prostotg, a oraz prawdziwoscig swojg zajmie
zapewne takze czytelnikdw pisma naszego,
i udzieli im przytem jednego rysu wiecej do
charakterystyki Rougeta de I’Isle. Pani Tastu
styszata to zdarzenie z ust samego Rougeta
de Tlsle, przeto jego samego opowiadajacego
wprowadza. *

»Z putkiem moim statem w Strasburgu na
zatodze, gdy mnie razu jednego na bal ma-
skowy zaproszono. Poszedtem tam , li w za-
miarze rozerwania sie cokolwiek. Rozrywka
byta potrzebg w owym czasie trwogi po-
wszechnej i w obliczu wojny. Miasto byto
napetnione zotnierzami, a ciggle jeszcze nowi
przybywali. Zalegali ulice, przeciggali wzdtuz
i wszerz, koczowali, Spiewali i tanczyli, tak,
ze miasto, gdym przechodzit przez nie, jaki$
szczegllny przedstawiato widok.

Udatem sie na bal ; zgromadzenie byto
Swietne i liczne j mnostwo rézno-ksztattnych
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munduréow w tym gwarze masek zdawato sie
jeszcze SwietnosS¢ i wesotosé balu powiekszaé.
Rzucitem w okoto wzrokiem Sledczym , czy
gdzie kogo ze znajomych nie ujrze i wjednym
kacie sali spostrzegtem liczng grupe oficeréw,
po najwiekszej czesci z mojego putku. Zwro-
citem sie ku onej stronie, przecisngtem sie
w ttum oso6b i pojrzatem w $rodek uformo-
wanego przez oficerdw kota. Mioda dziewica
siedziata tam w wiejskim Elzasek ubiorze, ale
w tak wytwornym i gustownym, ze nie mozna
byto watpi¢, iz ta maska do znakomitszych,
tak co do stanu, jakotez co do wyksztatcenia,
nalezy. Jej w piekne uptoty wijace sie jasne
witosy, wysmukta kibié, i to wszystko, co pod-
noszaca sie czasami krepa j¢j larwy z twarzy
nam w przelocie odkryta, zajmujac, wzbu-
dzato powszechng ciekawos$¢. Przytem sama
jedna, otoczona trzema rzedami mezczyzn,
wszystkie zarty i dowcipne zaczepki z taka
przytomnos$cig umystu zbija¢ umiata, ze byta
niewyczerpang w odpowiadaniu na rozmaite
zagadnienia, i nie mozna jej bylo niczein
rozbroi¢. W'rozmowie byta tak oryginalnie
zywg, a przytem tak przyjemng i tak na
wszystko uwazajgcg, ze nie podobna byto
oderwac sie od niej, tak dalece, iz aby ja
tylko stysze¢ mdwigca, coraz nowe przed-
mioty zaczepki nasuwaty sie na mys$l. Tak
naturalny z-reszty, a oraz tak znaczacy u-
miata sobie ton da¢, ze zaden z otaczajgcych
ja miodych trzpiotow nie $miat zartu za po-
zwolone granice posungc.

»Moi panowie/< zawotata nareszcie znuzona
walka, w ktorej wszakze zawsze zwycieztwo
odnosita, >mioi panowiel dodata w tonie nie-
jakiej niecierpliwos$ci; »towarzystwo wépandw
jest wprawdzie bardzo zajmujgce i przyjemnej
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ale nie sadzcie jednak, iz tylko dla was
samych tu przysztam. Przeciwnie, bytabym
rnda przejs¢ sig troche po sali i balowi blizej
sig przypatrzy¢. BadZcie wigc tak grzeczni
miejsce mi zrobi¢.« To rzeklszy wstata.

»Masz pani stusznos¢,« odpowiedziat jeden
z miodych oficeréw; »zostawiamy jej wszelka
wolnosé, ale pod warunkiem , azeby$ — po-
niewaz nie zechcesz zapewne chodzi¢ sama
po sali—'jednego znas za towarzysza sobie wy-
brata.« Powszechnie pochwalono ten projekt
i proszono maseczkg, azeby wybdr uczynita.

»l owszém,« odrzekta po krotkicm namysle-
niu sig, wprzyslajg na warunek wcépanow,«
Powiodta gtéwka do kota, badawczy zrobita
przeglad, nareszcie wzrok jej na mnie od-
poczat. Potrafitem powoli az do najpierw-
szego wcisng¢ sig rzedu, a lubo nie naj-
czesciej do rozmowy sig mieszatem , wzrok
moj jednak ciggle w jej posta¢ utkwiony,
wydat jej moze 6w udzial, ktéry wzbudzata
we mnie; tak przynajmniej ttumaczytem sobie
doznane od niej pierwszenstwo.

Przystapita ku mnie i zadata, bym jej ramie
podat, co zrozkoszg uczynitem. Potem zréwng
przyjemnos$cia, jak powaga uktonita sig wszy-
stkim, ktorzy jg otaczali i rzuciliSmy sig
w cizbe, na nic nie zwazajac, jak gdybysmy,
niech tak rzeke, sami jedni tylko znajdowali
sie na balu. Ztémze samem niewymuszeniem
jak dotad i z tg sarng wesotoScig prowadzita
tial¢j rozmowe, a ja z mojej strony wszelkich
doktadatem staran, azeby ja bawié, co tez
udawato nam sig wybornie kosztem réznych
i znanych i nieznanych nam o0sdb. Siniala
*ig z catego serca i tak niewinne zadawata
nn czasami zapytania, ze czesto w klopot mnie
wprowadzata, poniewaz tej wesotosci i tego
nieuwazania na nic, w sferze zdajacej sig
by¢ catkiem jéj nieznanej, wyttlumaczy¢ sobie
nie umiatem: ta dziwna istota bowiem zda-
wata 6ig wiasciwie me wiedzie¢ o niczein,
co jg na balu otaczato, a jednak nad zadng
rzeczg nie okazywata zadziwienia,

Po dwugodzinnem Kkrgzeniu po sali i zar-
tach, w ktorych dosy¢ upodobania znajdowata,
weszliSmy do pobocznego salonu. Pojrzata na
zegar: “Trzecial« rzekta z westchnieniem,
a potem , jak gdyby moéwigc sama do siebie,
dodata: ~Przyjemna to rzecz taki bal ma-

skowy 1szkoda tylko, ze chcac by¢ na nim,
trzeba bylo ptochos¢ popenic.«

»Ptochos¢ %« zapytatem zdziwiony.

»Tak jest, ptocho$¢! Nie powinna bytam
tego méwic¢, ale mam jakié$ do wcépana za-
ufanie; a potéui nie znasz mnie, pewnie wieccj
widzie¢ nie bedziesz, przeto nieszczescie
nie jest tak wielkie. Dowiedz sie wépan za-
téin (mowita dalej, spostrzegajac mojg cieka-
wos€), ze jestem corkg bardzo ostrych i
samotnie zyjacych rodzicdw, ktoérzy mi nigdy
pozwoli¢ nie chcag, azebym byla na teatrze
lub balu. Ale mam znowu kuzynke réwnego
ze mna wieku, ktdrej przeciwnie jej rodzice
zadnych rozrywek nie bronig. Ta o tych wszy-
stkich pieknych rzeczach, ktérych nie wolno
mi uzywac, tyle ini na-opowiadata, ze i mnie
jaka$ cheé¢ ogarneta stania sie uczestniczka
tych zabaw; przede wszystkicm pragnetam
bal widzie¢, co umyslitam uskuteczni¢, cho¢-
by mnie to nie wiedzi¢¢ wiele Kosztowac miato.
R/.eez naturalna, ze mogtam pojs¢ tylko na
bal maskowy, gdzie indziej bowiem byta bym
poznang. Tym sposobem moja dobra, leo*
troche dziecinna kuzynka skionita mnie do
tego Uroku; wystarata sig dla mnie ubioru,
przyszta pomddz mnie ubra¢ w moim pokoju,
gdziem sig zamkneta pod pozorem mailcj
stabosci i onato, wraz ze stuzaca, odprowa-
dzita umie az przed brame sali balowdj,«

»Jakze pani dostaniesz sie teraz do domu U
zapylatem, uradowany jéj otwartoscia.

»0tuzaca przyjdzie po mnie; ale« mowita
dalej, spojrzawszy raz jeszcze na zegar, »po-
winnaby juz by¢ tu, a nigdzie jéj nie widze.
Przeciez zaspa¢ nie mogtak

Jeszcze kilka razy okrazyliSmy sale, a nie-
spohojnos¢ dziewicy co chwila sie powiekszata.
Nareszcie gdy uptyneta godzina, a stuzaca
nie przychodzita, maseczka zdawata sig by¢
w ktopocie, co robic.

»PéjdZz wépan,« zawotata w tonie zartobli-
wym, sinusze ukaraC sie za popetniong pto-
cho$¢, i sama powraca¢ do doinu.«

*Co pani chcesz czyni¢l przerwatem, »ezyz
zapomniata$ o téra, ze miasto przepetnione
jest zotnierzami, i ze ciz po najwiekszej czesci
pijani po ulicach sie wdcza. Mozesz by¢
zhanbiong, wystawiong na jaka nieprzyzwoi-
tos¢. I8¢ przez ulice w tym czasie i w tym
ubiorze! Nie, to niepodobna U
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*Masz pan stusznos$¢, nie myslatam o lem,«
odrzekta smiftnie.

Znowu zadumata sie na chwilg, potém
chciata co$ powiedzie¢, ale wstrzymata sie;
zdawatem sie zgadywaé jej mysli.

*Pani przyjeta$ towarzystwo moje na caty
wieczér, dla czegdz witasnie teraz przystugi
mojej nie przyjmujesz, gdy tein bardziej
obrony mojej potrzebowaé¢ mozesz %«

*Troche za daleko zlgd mieszkam,«odrzekta.

*Nic nie szkodzi.«

*A wiec péjdzmy t« Przyjeta ramie moje
i wyszliSmy z balu.

Przez droge bawilismy 6ie rownie wesoto,
jak przedtom, i nie okazywata ani trwogi, ani
niedowierzania. Zboczywszy w ulice ustysze-
lismy gtosne krzyki i Spiewy i ujrzeliSmy
Swiatto zblizajgcych sie pochodni. Krzykliwa
zgrajt_ zotdactwu wilasnie posuwata sie ku
nam i zaczatem lehae sie cokolwiek, nie
0 siebie, bo mnie moje epolety bronity, ale
a towarzyszke moje, ktora postacig swojg i
ubiorem maskowym przechodzacym w oczy
wpadata. W mysli przebiegtem skutki, jakie
nieprzyjemna scena tego rodzaju mogta po-
ciggnag¢ za sobg, i jakby ranie jednemu
* trudnosScig przyszto, broni¢ jej przeciw
zgrai wyuzdanych zoiniérzy, oddajacych sie
najszalenszym zbytkom hulauki. Odkrytem
joj inoje obawe-

*M06j Bezel c6z mam czyni¢ % trwoznie
zawotata dziewica.

«Stuchaj mie pani@rzektem, »zaszczycata$
mie dotad swojem zaufaniem. Chc:ejto i na
dal czyni¢ i postepuj za mojg radg. Przy-
padkiem jestesmy przed domem, w ktorym
mieszkam; oto jest klucz do mojego pokoju,
wejdz tam pani i ukryj sie, a ja na znalt
zaklaszcze, kiedy bez niebezpieczenstwa zejs¢
bedziesz mogla.«

Podczas gdy jak najwyrazniej opisywatem
joj potpzenie i rozktad mojego pomieszkania,
zaczeta sie waha¢ i byé bardzo niespokojna;
tymczasem krzyki i Swiatlo coraz sie wiecej
zblizaly, to roztrzygneto jej wahanie sie, chwy-
cita za klucz i w ciemniach doinu znikneta.

Przytuliwszy sie do samej bramy, owiniety
ptaszczem, oczekiwatem bez ruchu przejscia
krzykliwej gawiedzi. Migajace Swiatta po-
chodni nadawaly dzikszy wyraz twarzom,,
tych zapatem i trunkami rozognionych postaci;,

niektorzy zoinierze mieli jeszcze butelki
w reku, a wszyscy klgc i hatasujac z catego
gardta, jaka$ piesn okropna S$piewali. Na-
reszcie gtosy i kroki przechodzacych prze-
brzmiaty, zniknety Swiatta pochodni, a ja sam
z myslami mojemi zostalem. Taka byta noc
miesigca thermidor*), tak wygladali wtedy
wojownicy Francyi i wolnoscil®

Przypomnienie ¢ mojej pieknej maseczce
wyrwato mie nagle z zamyslenia i klasngtem
trzy razy w dionie: bytoto umdwione hasto.
Natychmiast zeszta na dét i milczac na mo-
jem uwiesita sie ramieniu. Zdawato sie, ze
nagle oniemiata, wesote jej szczebiotanie u-
stato, i przez calg dalszg droge zaledwo stow
kuka wyrzekta

Mieszkata daleko i czeste jeszcze zdybywa-
listny inne zgraje zotnierzy, przed ktorymi
badz musielismy sie ukrywac¢, badz z trwoga
do-ciemnej przytuliwszy sie $ciany, w po-
stawie t¢j oczekiwaé ich przejscia.

Towarzyszka moja drzata zniecierpliwosci,
czy z zimna; namodwitem jg, azeby okry fa sie
czescig mojego ptaszcza i szliSmy dalej w ten
SDtos6b* Nareszcie przy skrecie ku dosy¢ od-
legtdj uliczce, zaczeta swobodniej oddechac
i zatrzymata sie.

eJesteSmy juz na miejscu,« rzekta, »bc iu
sie roztagczy¢ musimy. Zadam od wépana stowa
honoru, ze ani me po6jdziesz za mng, ani zad-
nych staraf robi¢ nie bedziesz do wywiedze-
nia sie o raojem nazwisku, lub pomieszkaniu.
Jestto grzecznos$¢, o ktorg upraszam, a ktdrej
mi nie odmowisz %« Ostatnie wyrazy te drzg*
cym wymowita gtosem.

Datem jej stowo, jak zadata.

sStokrotne skladam mu dzieki,« zawotata
rados$nie i zabierata sie¢ doodchodu, wydoby w-
szy sie z pod zakrywajgcego-ja plaszcza.

»Ale.« dodatem, »mo7e pani jeszcze obrony
mojej potrzebowac bedziesz 2<

«Slicznie dziekuje, jestem lJizko domu rjuz
niczego sie nie boje.«-

*To przynajmniej pozw6l mi pani tak dtugo
pozosta¢ na tern in.ejscu, dopokad z pewnoscig
wiedzie¢ nie bede, ze$ szczeSliwie do domu
powrocita. Chce czekac tylko pietnascie minut;
jezli pani w tym przeciggu czasu nie zawotasz
na mnie, spokojnie odejde.«

")

Jedenast; mieziec w 6wczesnym kalendarzu rzeery-
pospoiitey francuskiej.
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Te moje stowa zdawaly sie ja rozczulaé.
Stata bez ruchu i w zamysleniu, a gdy padto
na nig stabe Swiatto latarni, pod ktdrg za-
trzymaliSmy sie, moglem sie jej milczac
przypatrzy¢.

»M0j panie« odezwata sie nareszcie roz-
rzewnionym gtosem, »wiele za dzisiejszy
wieczOr winna mu jestem, i prawdziwie nie

wiem, jak ten dtug moj wynagrodze. Nie,
nigdy o tem nie zapomne « Chciata co$
wiecej mowié, ale zamilkta; potem lirepe

larwy cokolwiek, w gore podniostszy, nad-
stawita mi twarz swoje, nachylajgc sie ku mnie.
Pocatowatem jg z ciehem uszanowaniem.

A teraz wyrwawszy sie ode mnie z lek-
koscig ptaka, znikta mi z oczu.

Punktualnie pietnascie minut czekatem, a
w tym przeciggu czasu ai nie styszac wiecej
gtosu mojej nieznajomej, ani jej nie widzac,
uspokojony jej bezpieczenstwem, powrocitem
do domu, gdzie dtugo nig jeszcze w myslach
sie zajmowatem.

Mam te zastuge, zem wiernie stowa do-
trzymat; nie staratem sie dowiedzie¢, kto ona
byta, i szczerze mowigc, wcale sobie tego
nie zyczytem. Zimna rzeczywisto$¢ bytaby
moze temu zdarzeniu wszelki urok wzieta,
ktorym tajemnica upiekniata je w mojej fan-
tazyi. Oprécz tego nie miatem wiele czasu
mys$li¢ o tym wypadku, poniewaz putk moj
dostat wkrotce rozkaz wymaszerowania do
Hiininsjen. *

Tymczasem uptyneto sze$¢ miesiecy, a ja
oddalony od stuzby wojskowej i wkrétce wy-
gnaniec i tutacz, btgkatem sie po catej Francyi.

Tym sposobem przybytem i do Strasburga;
nie mogtem przejecha¢ przez to miasto
nie .odwiedziwszy jednej z moich dalekich
krewnych i nie ztozywszy jej osobiscie po-
dzieki za tyle z jej strony dowodoéw przy-
wigzania i przyjazni. Poszediszy do tej mo-
j¢j krewnej i na jej naleganie koniecznie
przyrzec musiatem, ze caly dzieA nastepny
w jej domu przepedze.

rJutro bede mieé¢ gosci« méwita , »bo nie
dawno bytam na pewnem weselu, a teraz
nowozencom i ich znojomyin daje obiadek i
matg zabawe. Nikt cie tu nie zna kuzynku,
mozesz przeto bez obawy by¢ u mnie. Nie
watpie, ze dobrze bawi¢ sie bedziesz; poznasz
bowiem kilka tadnych panienek, nie liczac
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miod¢j mezatki, dla ktorej zabawe daje,
a ktora jest prawdziwg pieknoscig.«

Dalem sie naméwic i przyjatem zaproSmy.
Nazajutrz stawitem 6ie u kuzynki w oznaczo-
nym czasie; zastalem w salonie petno gosci.
Na kanapie siedziata gospodyni domu miedzy
dwiema miodemi, tadnemi damami; wjedncj
z nich, tak z ukfadu jakotez z ubioru, do-
mys$latem sie miod6j mezatki.

Ujrzawszy mnie okazata zadziwienie, co
uwage moje wzniecito; ale przekonany o tém
jak najmocniej, ze wcale jéj nie znam, mnie-
matem , iz sie myle w moj¢m spostrzezeniu.
Uwazatem tymczasem, ze owa mioda dama,
szepnagwszy gospodyni domu stow kilka z zy-
woscia, wstata, i zdruga, réwniez mtodg dama,
ktorag mi jej kuzynka nazwano, z salonu wy-
szta. Gospodyni udata sie za niemi, a w kilka
minut przybyta stuzaca i rzekiszy do innie,
iz mnie jej pani w gabinecie swoim oczekuje,
droge mi don wskazata.

Zastatem w gabinecie trzy pomienione damy
i jakiego$ mezczyzne, ktéregom nie znat. Na
wszystkich twarzach malowat sie pewny tajem-
niczy, przyjazny wyraz. Mioda mezatka wy-
szta na przeciw mnie, a w potowie zusmic-
chem, w potowie zrozrzewnieniem, zawotata:
~Przyjacielu , usciskaj miek

»Z catego serca kodpowiedziatem, zmieszany
cokolwiek tg sceng i gdy ojej wytlumaczenie
prositem, piekna kuzynka zblizyta sie takze
ku mnie i rzekta, rowniez w tonie zartobli-
wym: »A mnie panie, czy nie zechcesz takze
usciskac ?...« Az nadto do uskutecznienia takich
zadan ochoczy, jak najchetniej je wypetnitem.

»Teraz kolej na mnie przemodwita mioda
mezatka, »ale nie na mnie sarne tylko, lecz
takze na mojego meza, ktorego tu wépanu
przedstawiamy

1 w istocie usciskata mie bardzo serdecznie,
podobniez jak jej matzonek, ktéry z roz-
czuleniem wzigt mie kilkakrotnie za reke.

Zdumienie moje bawito damy , nareszcie
mioda mezatka zabrata gtos:

»Pan nie poznajesz mie,« rzekta, *>de ja
nigdy o panu nie zapomne. Czy nie przy-
pominasz sobie tego miodego trzpiota, tej
maski, ktérg w nocy po owym balu masko-
wym od tylu nieprzyjemnos$ci ochronite$ ?..«

Nastgpionego po tej przemowie wyjasnienia
tatwo domysle¢ sie mozna.
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»Maz moj wid o wszystltiem,« mowita dalcj
ta petna uroku kobieta; »nie sg mu tajne
ani owa chwilowa ptocho$¢ moja, ani szla-
chetny postepek wcpana. Chciatam, by sam
podziekowal mu za to.«

Tak w tym, jak i w nastepnym dniu, ktory
w kole tych oséb przepedzitem, uprzyje-
mniano mi wszelkiemi sposobami, w dow &d
wdziecznosci swojej, kazdg chwile i wysilano
sie na wszystko, co mi tylko rozrywke spra-
wi¢ mogto, a gdym sie od tych dobrych
ludzi oddalat, pochlebiatem sobie, iz w nich
przyjaciot na cate zycie pozyskatem.*

*

*Piekna powiastka * rzekla do opowiada-
jacego ta dama, ktdra nam tego zdarzenia
udzielita. »Czy przypadkiem nie opisates$ jej
wépan ? Wielce przyjemnemi bytyby wspo-
mnienia z zycia tak zajmujacej i wesotej tresci.*

*Wesotej powiadasz pani?!* westchnat opo-
wiadajacy i zaprzeczajac wstrzgst glowa.
»W o$m miesiecy po tym wypadku,* dodat,
eci wszyscy, o ktérych witasnie mowitem, wy-
gnani z kraju, pedzili zycie tutacze, lub po-
tracili gtlowy pod ostrzem gilotyny I*

JAN WLODKO SULIMCZYK.
Powie$¢ z Diugosza, . W38.

Na gory zalamku mocny zamek byt
A w tym mocnym zamku szlachcic sobie zyt,
Jan WiodUo sio zwal, miodg zonke miat.
| gtadkie i krasne byty Anki lice,
Oczka zywe, jasne, jakoby krynice
Co tryskaja z skal; takg zonke miat.

Przyszta wies¢: Tatary pustoszg Podole:
wHej Buczacki stary! co$ zasypiasz pole?*
Zte to kréla stowo hetmana ubodto,

Wdziat szato stalowg , dzwignat sie na siodto.
Przez lasy i jary heimanisko gnato,
Ciagnac na Tatary, llu$ i Polske mata.

WiodlIto sie nie bawit; jak przystato, zbrojnie,
Zerwat sie ku wojnie; idac, tze zostawit
Na licu kochanki, i wzigt z sobg tezke,
Ktéra oczy Anki wylaty niebieskio.

Siedzi, kadziel przedzie zoncczka i ptacze:
»Ach Kkiedyz przybedzie, kiedyz go obacze?5
Kiegnic miesigc drugi, nic powraca maz,
Zona jak dzien dtugi teskni, ptacze wcigz.

Kiedv tak w komorze biedna tezki roni,
Zagrzmiato podworze pod kopytem koni,

Po gankowym bruku biezy stopa nagta,
W drzwiczki pultu, pultu, zasuwa odpadta.

Blednie, i wykrzyka zoneczka trwozliwa,

M6za z twarzy znika, i tza potysltiwa ,

Potysltiwa z oczu, i wstrzgsta sic cata,
Wiosami warkoczu szyje zasypata.

*Hal towy Dziewoju! a mdj maz, mdj drogi?*
—ePolegt w krwawym boju, zabity go wrogi,
Ptacz pani nadobna, przystoi sie smuci¢,
Wdzia¢ szate zatobng, by ja znowu zruci¢.*—

eDziewoju, was zpam, stowa wasze zdradne.*
—»Gdy prawdy nie mam nich zgine, przepadne:
Wi ielka bitwa byta tam na Suchdj-gorce,

1 zabili f'da naszych, ci zamorcc." —
Ty mnie zdradzi¢ chcesz, niewierze, niewierze!*

»VVierz mi Anko, wierz; odmawiaj pacierze
Za dusze zmartego, czarny przywdziej stroj,
Juz nie ujrzysz twego, maz nie zyje twoj.
Znana nieboszczyka tobie siwa burka,
| poznasz konika, kupitem u Turka.

I palec malenki, odciety od reki,

Na palcu pierscionek , co nosit matzonek.
Wrze$nia dziesigtego zte to byto Swieto,
Gdzie zabito twego, mnie w niewole wzieto,
1 bytem u Turka co twojego tupit,

Kon, pierscien i burka moja, bom je kupit*

Poznata Itonika, burke nieboszczyka,
| palec malenki, odciety od relti,

Na palcu pierscionek , co nosit matzonek.

A przecie nie wierzy i na msze nie data,
Zatobnej odziezy Anita nie przywdziata ;

I chociaz sic smuci, wzdy wyglada wciaz ,

|- powtarza: »Wr6ci mo6j drogi, moj maz!
Pomne w Slubny dzien, kiedy z niojej reki
Brat pierscionek ten na palec malcnlti ;

Jam pierscien nawlekta i do meza rzekta:
«Gdy go palec zgubi, wdowe Dziewoj S$lubil*
A na to matzonek prawit mi uprzejmie:
*Smieré¢ jedna pierécionek od palca odejmie,
Lecz pierscien dopdki na palcu jest moim,
Wstrzymaj twoje kroili do $lubu z D iewojem.*

To zaledwie rzekta, wybiegta, uciekta,
Gdzie$ byta daleko, za sadem, nad rzeka.
Dziewoj z swym stuzalcem patrzat, co robita,
Oto pierscien z palcem do wody wrzucifa.
Gdy rozwaza S$ci$lej smutkom sie oddawa,

Nio byla po mysli taka wdowej sprawa,;
Lecz jeszcze nie traci ostatniej nadziei,

| stuzki zaptaci i kazda z koiei

Mowita do pani; nie wymogty na niéj ,
Zaloby nie wdziata i na msze nie data.
Prézna ksiedza praca, namawiat z kolei,

A Dziewoj utraca ostatek nadziei,

Bo on Anite lubit, wzigt grochowy wianek,
Szczesliwszy kochanek Wiodlto ja poslubit.
Dzi$ mitos¢ w Dziewoju ozyta na nowo,
Wiodlto zginat w boju, Anka teraz wdowa.
Lecz cho¢ zghigt maz, wdowa sie nie smuci,
1 powtarza wcigz: »On wroéci, on wroci.*



| dtugo daremnie mitodzieniec sie tudzit,
tudzit sie przyjemnie, wkoncu zguiowat, znudzit,
1 opuscit dwor; wawozami gor
Pedzit ku swej $ciance , dumajac o Ance.
A ona w komorze przedzie, tezki roni,
Zagrzmiato podworze pod kopytem koni,
Po gankowym bruku krok przebiega nagtly ,
W drzwiczki stuku, stuku, drzwiczki sie rozpadty,
Anka krzyknie , skoczy na mezowska szyje,
I usta i oczy meza. zami myje,
A Wiodllo uprzejmie catujac jej czoto,
Rekoma obejmie lubg zonke w Kkoto.
Miuat pierwszy dzionek i drugi zaswita,.
A Anka zapyta meza o pierscionek ?
A maz reke prawag pokazuje krwawg :
»Gdzie palec malenki?* — »lla!* rzecze z we-
stchnieniem,
tOdciety od reki, odciety z pierscieniem.
Wielka bitwa byta tam na &uchs)-g6rce,
Wschodnia dzicz skruszyta Polakéw proporce;
Urwie ruskiej i lackiej ptyneto nie mato ,
1 hetman Buczacki polegt, jak przystato.
Co zdrowego czieka byto, biegto z pola,
W iedzgc, ze go czoka ochydua niewola.
I jam gouit btoniem, konik padt pode mna,
Lezatem pod koniem , Tatary nade mna..
Jeszcze konajacy z piersi jek. wywierat ,
A tupu taknacy Tatar go obdzierat.
W ktdrym meczenniku jeszcze zyty bole ,
Smagany na tyku , musiat i$¢ w niewole.
Biegta pogan kupa, ja oddech, gteboko,
I zamknatem oko, i udatem trupa.
Jedeu przypadt, moje zdzierat ze mnie zbroje,
Jak w niedzwiedzia szponach lezatem — on macat,
Po skibach, zagonach tarzat mie, obracat.
A jam wszystko zuosit jak nieczuty trup,
Jeno Boga prosit: Daj mi $mier¢, a groéb,
Ale zbaw z niewoli: bo jarzmo, wygnanie,
| ciezy i boli wiecej niz skonaniel
Wi ietkgm znosit meke, nie ostatnig byta,
Poczutem, ma reke obca dion chwycita ;
Zadrzatem , struchlatem z bojazni $miertelnej,
Bo ua palcu miatem pierscien méj weselny.
Wiec $cisngtem dton, szeptatem do reki:
»Bron pierscienia! broA, méj palc/.e malenki.*
I Talar daremno w dtugiej, w diugiej walce
Szamotal sie zo mna, nie puscity pjlee.
Lecz mnie przeszedt mréz, potein trysta skron,
Czutem zimny néz, otapt sie o dion,;
| wraz straszne bole z mej wybiegty reki,
Pol kipiat na czole, a z okropnej meki
| z bolu me ciato trzesto sie i drgato.
| Talara n6z mieso przegryzt juz,
Slizgat sie po kosci, zrezat palca ko$é.* —
»Mezu! dla mitosci | przestan, mowy doscl
Czuje na niem czole zimng $mierci roso,
1 obudzasz bolo, ktorych ja nie zniose.*
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» Anko! w owej dobie jam mys$lat o tobie ,
1 ten wyraz stary przypomniata gtowa:
»Ze zadna Wiodkowa swej nie ztamie wiary ,
Nie $lubi innego, dopdki matzonek
Nie straci pierscionek z palca malenkiego.*
I $wiadkiem mi B6g, klne sic przed obrazem,
Wzigt mi pierscien wr6g, ale z palcem razem;
A moje wytrwato$¢ i bolo niezmierne,
Nagradza twa stato$¢ i twe serce wierne.*
Wraz nadobna zona, kiedy skonczyt mowe ,
Padta rozczulona na piersi mezowe.
Gdy do serca Wiodko zoncczke- przytulat,
Ach! nie jedue stodkag tezke z serca ulat.
I wraz wszyscy studzy po rzece szukali,
Po chwili nie dtugiej pierscionek dostali.
Witodko dtugo chowat lej przygody s$wiadka,
A wnuk sie dziwowat nad powiescig dziadka.*)

JADA.Il Z ZATORA.
*) Pisze Dtugosz, if tego Jana Witodkowicza Sulim-
czyka zastat jeszcze Da zwiecie 1 widziat u niego
ten palec uciety.

— Ze Lwowa.
Dnia 18. lutego r. b. odbyt sie publiczny popi*,
w tutejszej szkole gtuchoniemych. Nauczycielem
jest profesor pan Wichitil, i ten uczniéw swoich umiat
do tego stopnia, wyksztatci¢, ze przy innych umiejetno-
$ciach takie bardzo pieknie i poprawnie pisze. Miat do
pokonania nadzwyczajne trudnos$ci, za nim w nmyst n-
czniéw swoich wpoit rozumowe pojecia,, lecz gorliwosci
jego udato sie nakoniec przetama¢ wszelkie zawady i
da¢ gtuchoniemym doktadne wyobrazenie rzeczy. Z pro-
wiucyi nadestano tu jednego gtuchoniemego, okoto lat
10 majecego chtopca, ktéry o prawie wtasnosci nie miat
najmniejszego pojecia, idecna przechadzke, gdy koto prze-
kupek aprzedajecych zywno$¢ przechodzit, hrat co sie
mu najlepi¢j podohalo, bez mysli, ze kradziez popetnia.
2 trudno$cig przyszto wyttumaczy¢ mu to, ale teraz juz
wszystko jak najdoktadni¢j pojmuje. Gtuchoniemi ct ry-
suje i maluje takze z uajwieksze pilnoscia, a pokazywane
na popisie prace ich tak WHwiatacb, krajowidacb, Jako-
tez w rysunkach architektonicznych, czynie zaszczyt nie-
zmordowanej gorliwo$ci drugiego icb nauczyciela, pana
Wilhelma Schulz, ktéry z réwnem posSwieceuiem sie
czasu i laleutéw swoich dla ksztatcenia tych nieszcze-
$liwych nie szczedzi. (MnemJ

Z Berdyczowa. Wyszty tu w drukarni oo. Kar-
melitéw (r. 1836, w 12ce w. str. 232): Poezyje Konstan-
tego Piotrowskiego. Zbior ten wicrszy sktada sie z dwéch
orvgmalnecli powiesci: Julija Potocka, i W6dz \w wie-
zieniu, czyli J6zef Pataskij i pieciu réowniez oryginal-
uycli 6d, hilku bajek, kilku pomniejszych ptodéw i na-
konicc z ttumaczen z réznych jezykoéw, jakoto: angiel-
skiego, wtoskiego, rossyjskiego. Najlepsza z catego zbioru
rzeczg sg ttumaczone z Sbakespeara czternascie sonetéw
i sprawiedliwo$¢ kaze nam doda¢, ze kilka z uich doat
szcze$liwie jest oddanych. (T. P-)

Z Warszawy. Pan Kurowski, wydawca sTygod-
nika roluiczo-technologicznego ,* zapowiedziat w témzo
piSmie wydanie Kalendarza rolniczego, ktéry bedzie tym.
sposohem redagowany, jak w rohu 1830. Kalendarz
ten bedzie obejmowat to wszystko, co tylko stuzy do.
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-iiepuenia gotpi dantw domowego, badz to wiejskiego
lub miejskieo. Przy koncu roku dodaue bede do uiego
Przedmioty kalendarzom wtasciwe, jaluto: cze$¢ astro-
tiamiczna, wykaz jarmarkéw i t. p. Tak wiec do meja
@®es°® obecnie wychodzi¢ z r. 1837, dodany bedzie czes$¢
kalendarza na r. 1838. (Wiad. h.md. i p-zem>sl.)

Stawny fortepianista Field
d *3. stycznia r. b.

Z wszystkich pogrzebdéw, ktére sie kiedykolwiek
* Polszcze odbyty, najokazalszy mole byt Zamojskiéj,
“enclérzyny, odprawiony w Zamos$ciu w pi¢rwsz¢j poto-
r.ie i?s° «ieku. Znajdowato sie na nim 9 biskupdw,
Pfceszto >000 duchowienstwa, kilkunastu senatorow i
loo6ttwo szlachty z najodleglejszych okolic Polski. Ob-
**?dy pogrzebowe odprawiaty sie przez kilka tygodni.

‘zyscy goscie podejmowani byli na koszt Jana Zamoj-
ekiego, Ktoéry nie musiat by¢ n _ty, gdy miedz* innémi
Piio codzien na kuchnig sto wotdw. (G. P)

Jeden z dziennikéw paryzkicb nastepujace podaje
szczegb6ty o $mierci znanego autora niemieckiego Borne,
o ktérego skonie juz w gazetach donoszono : »B6rne
Umart (w Paryzu) d. 15. lutego o godzinie 10tej wie-
czorem i pochowano go na cmentarzu ksiedza ia Chaist.
Od niejakiego czasu byt chorym i przewidywat z pew-
noscig blizka $mieré¢ swoje, lubo sam niekiedy dtuzszego
zyeia staba sie mamit nadzieje. Wydawszy pisemko
Przeciw Menzlowi, Banmerowi i Pdcklerowi-Muskau, co-
dzie6 stawat si¢ stabszym, i lubo nie z powodu ulolcnia
‘égo dzietka czut sie wiec¢j schorzatym i ostabionym,
P«nuje tam wszelako ton tak odmienny, tak czesto roz-
rzewniajacy, il odczytujac je, Die moznu nie zrobi¢ téj
uwgj i, te utwor ten pisany w gteboki¢m, wyraznie po-
jawiajacém sie przeczuciu blizki¢j $mierci. Se tam miejsca
dajace to dos$¢ widocznie do poznania, a przyjaciele
Bprnego utrzymuje, le byt to niejako testameDt jego,
aim jeszcze w .stocie zachorowatl. Borne az do ostatniej
chwili swojego lycia zachowat przytomno$¢ umystu,
z najwieksza poliojnoscie oczekiwal $mierci i w objeciu
ziomka wojego, dohtoi Bérlc z Franhfortu, gasi po-
woli, jak dogorywajace Swiatto.

Donosze z Lipska, le grana tamie Da koncertach
muzyka ksiecia Antoniego Radziwitta do Fausta Go6thego,
stuchaczéw w zachwycenie wprawita.

Bulwer za powie$¢ z pieciu arkuszy ztozong i na-
pisang dla jednego z londynskich nowcoci mkéw, do-
stat 600 czerw. ztot.I — lego! romansopilarza iraiedyja:
Ksiezna La.va.Uire, nie Dajszczeg6lni¢j podobata sie przy

umart w Warszawie-!

piCrwszém przedstawieniu w teatrze Canocntgarden
§f Londynie.
ZDany autor francuski Baizac przebywa teraz

w Medyjolanle.

Pani Ferucci, matlooka profesora przy akademii
w Genewie, dama wielce uczona, ogtosita odczyty
o literaturze wioshi¢j. Wiele tam méwie o téin rzad-
kiem zjawisku w $wiecie uczonym, i wnosze, ii nowa
la profesorka mié¢ bedzie muéstwo stuchaczy.

Pewien byty ofie¢r polski znalazt w ogrodzie kon.
z,Katu szwedzkiego w Algi¢rze kamien podiugowaty,
merego kompozycyja nie wiadomo 2 czego sie skiada.

kamieniu tym wyrytr jelt osoba w ptaskorzezbie,
Siedzaca ua krze$le kurulnc‘'m, nad ktérém nap.s: Faro ,
m la legenda: Romano sedente vincit. Z tego inolna
wnosi¢, ze ten Varo byl senatorem; bo w rzeczy sagméj,
««tonkowie senatu, za pomocg polityki zrectn¢j i nic-
zmordowanéj, tryumfowali ze wszystkich ludow, nie wsta-
jac ze swoich krzeset. fi'Echo de mand”s savani)

W listach r Kairu donosza, te st«wn» badacz Da-
t«ry Canglia, nie zralajac sie bynajmni¢j rélaémi trud-

noéciami, trwa w postanowieniu iwojém odkryem tajem
nic, majacych, wedtug twierdzenia jego, znajdowaé sie
we wnetrzu pir sid. — Muzeum angielkie posiato roz-
kaz do Kgipiu, cen m przywiezienia do Londynu staw-
nego posagu Sezostrysa, stojacego niegdy$ w $rodku
miasta Memphis, a teraz zagrzeznionego w begniskach
Metrehannyr. Londyn przeto bedzie miat wkrotce naj-
o«, jurniejszy posag $wiata, < zarazem najproporcyjonai-
niejsza olbrzymia gtowe.

B" .zaEgiptu zaktada muzeum i wielkg biblijoteke
Szeik Befab jest jéj przetolonym mianowany. Machiny,
modele, kzialki, mapy, inztrumenta i t. p. w Paryzu
sg zamoéwione.

Ouecnie wyrabiajg rocznie w Parylu rekawiczek
zt 30 miiijonéw frankéw, z ktérych li do Anglii po-
sytajag 1.500.000 par.

Pokazujg teraz w Paryzu nowy puwdéz, zamdéwiony
dla krélt Filipa od czasu wykonanego Da tegoz fycie za-
machu Meuniera. Jest on zrobiony nasze$¢ oséb. ma okna
ba.dzc wazkie, a podto z drzewa debowego, blachami
leiazDCmi tak wewnatrz, jakotel zewnatrz obite.

Alesander Humboldt przestat Tozprawe paryzkiej
akademii umiejetnosci, w ktér¢j udowodnia, ze zorza
p6tnocna wywiéra wptyw na igte magnesowg w tych
nawet, miejscach, gdzie nie jest widoczna.

Wychodzacy w Parylu Annuairt du lureau des
longitudes zawiera miedzy innémi bistoryje maci in paro-
wych przez pana A ago, z ktér¢j dowiadujemy sie, le
jul Hero z Alerandryl (na 120 lat p-zed nar6d. Chry-
stusa) znat pare jako site poruszajaca.

Aplékarz Parmentier n inwalidow w Paryzu dawat
na cze$¢ kartofli uczte sz.czegélni¢jszego rodzaju. Byt-
to obiad, ztolony z dwdéch zup, dziesigciu rozmaitych
potmiskds potraw, i z wetéw nawet, co wszystko byto
z kartofli, lecz coras w odmienny sposéb przyrzadzonych.
Do potraw dawano dwa gatuDki cbleba z kartofli, DO
stole za$ roznoszone kawe z tychle i likwor kartoflany.

W Golis wyszta ksigzka kucharska dla oszczednych.
Zawiéra tylko 160 sposoodw przyprawiania Kkartofli.
Pi¢rwszy lak si¢ zaczynu: »Molna i surowe je$¢ k.rtoflc
kto w nich smakuje.* Dzigkuje za taki spos6b, gdybym
smakowat w surowych kr~‘oflacb, nie polrzebov atbym
reszty 159 sposobow!

Pisma francuskie donosza o0 nastepujacym przy-
padku : Dnia 25. grudnia r. z. z rana umart we wiosci
Morestet (w departamencie lzery) starzec 821lemi, imie-
niem Carrus, byty poborca podatkéw. We 124 godzin
po jego skonie zadzwoniono na pogrz¢l i jul stolarz
przybyt z funja, gdy w ,ém nieboszczyk obudziwszy
sie Dagle, podnosi sie owiniety catunem i wota, by ma
pi¢ dano. Wielkie r poczatku byto przerazenie w domu,
lecz to wkrotce w réwnie wielkg przemienito sie rados¢,
a wnuk odlytego starca, obchodzac to radosne zdarze-
nie postanowit piéniadie, przezusczone na pogrzéb
dziadka, obréci¢ nt uczte, skoro lenie do zupetnego
przyjdzie wyzdrowienia. J.kol trzeciego dnia zaraz od-
byta si¢ ta uczta, a wszyscy krewni i przyjacielu, majacy
by¢ na pogrzebie starca, hulali na téj biesiadzie i pili
za jego zdrowie.

Bzad belgijski wyznaczyt nagrode 30.000 frankéw
za wynalazek nowego systematu na machiny narowe,
czyli za ulepszenie dawnego przez zmniejszenie potrzeby
opatu. Termin trwa do 1. kwietnia r. 1838. Osoby za-
graniczne takie pa pizypuszczone do konkursu.

Do osobliwos$ci Bruielli nalely tam teraz pewien
bogaty AogtiH, ktéry uroiwssy sobie, le koA jego ma
krotki wrruk, kazat mu zrobi¢ dule, bardzo eleganckie
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okulary, i na przystrojonym w ten sposéb rumaku od-
bywa codzien po boulewarach przejazdzke.

Na odtytym nie dawno Kklubie literackim z Loi-
dynic (Literary klub diner) zrohiono projekt, azeby ob-
mysli¢ lilcracnie miejsce wypoczynku dla tych uczonych,
ktérzy réznémi przygodami losu, przez wiek, lub ubo-
stwo, w opuszczonym zostaje stauie. MysSl ta jest bez-
watpicnia chwalebna i zastuguje wszedzie na nasladowanie.
Uczeni zastuguje, by mieli zaopatrzenie na starosc¢,
zwtaszcza gdy od losu uposledzonymi zostali.

Tunel londyAski juz jest przedtuzony do QO
stop, czyli o wieksze potowe szérokosci rzcéki, wy-
noszec¢j do 1.000 stép. Caty tunel mierzy¢ bedrie
1.300 stép, wraz z zabudowaniami, potrzebnémi do

utatwienia przystepn.

Azeby mie'¢ wyobrazenie, jak w Londynii wysoko
gtaja, i jaka plage dla ludzkosci sa tamze tak duze jako-
tez mate domy gier, dosy¢ nadmieni¢, ze w londynskich
domach gier rocznie w przecieciu 80 do 90 milijonéw
ztot. red. w mon Konw, przegrywanych bywa.

Uzycie gazu palnego dc ogrzewania graichéw juz
w Londynie bardzo sie¢ rozszerzyto. Wynalazek ten

zaprowadzono nie dawno w kilku kosciotach i w réz-
nych domach publicznych.
Donosity gazet; o zastrzeleniu si¢ nie dawno

mtodego biszDanskifgo autora | irry. Teraz w liscie
z Madrytu (umieszczonym w GaUgnaniego Messenger-J
pisza, if miody ten cztowiek powzigt byt te mysl dzi-
waczng , ze sie w nim krélowa Hiszpanii zakochat-.
Czesto pisywat do ni¢j listy, nie otrzymujac zadnej od-
powiedzi, a gdy sie pol.azala publicznie, starat sie
w tzelkierai sposobami zblizy¢ sie ku ni¢j. Lecz nie mogac
zadng miare zwrdci¢ na siebie jej uwagi, w rozpaczy
poszedt do domu i przed portretem krélowej, ktéry miat
w swoim pokoju, strzalem z pistoletu zycie sobie odebrat.

Podtug Morning-Herald zawigzato sie w Anglii
sztowarzystwo zeglugi napowietrznej,« ktérego twoércy
maje wystawi¢ najwiekszy balon, jaki kiedy widziano, a
to celem badan jeograficznych i innych naukowych do-
Swiadczen. Piérwsza wycieczke odbyé maje do Afryki.

Dr. Brutzer w Rydze przeznaczyt lun czerw. ztot.
w nagrode za najlepsza rozprawe, majaca obejmowac
pochwate homeupatyi; pieuiadze te ztozyt w urzedzie
lekarskim, i wymienit sedziéw do ocenienia nadsytauych
rozpraw. Przeciwnie towarzystwo lekarzy petersburskich
wyznaczyto 100 czerw. zt. nagrody za najlepsza roz-
prawe przeciw bomeoputyi.

Z powodu kolei zelaznych potrzebowanie zelaza
w réznych krajach, tak dalece sie powigkszyto, ze trzy
cetnary cncgoz poszty w goére z 5 do 9 talaréw. O4dw
jest takze w roku biezagcym trzy razy drozszy, jak prze-
sztego roku, poniewaz obfite hiszpanskie kopalnie otowiu
odtogiem teraz leza.

Bogaty dziedzic odwié¢dzit swego konajacego
ekonoma. sWybacz panie, ze s,e odwracam,« prosi eko-
nom obumartym gtosem , »ach I $mier¢... $mier¢..« —
20, nie zenuj ,ie wcale, umiéraj sobie, bez ceremonii,
bez ceremoniil«

Przed lat 10 nie spetna pozaktadano w Stanach
Zjedn. Ameryki poéitnocnej towarzystwa wstrzemiezliwosci
i tak wzrost ich, jakotez skutki cudownym prawie roz-
wijajg sie sposobem. Pierwsze towarzystwo tego rodzaju
powstato w Massachuset r. 1836; wkrotce rozsze'rzyto
sie i poinnych panstwach Stanéw Zjedn., a sam Sowy-
Jork bezy ich teraz wiecej jak 800. Niezmierna ilos¢
0s6b z klas pracujgcych wstagpita do tych towarzystw.
WicLu zaprzestato czestowac¢ robotnikéw swoich woédka,
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a ci mimo tego nie z mniejsza checia i gorliwoscia pra-
cuja. Lecz najzbawienuiejsze skutki wywarty towarzy-
stwa wstrzemiezliwo$ci db majtkach, ktérzy mocne trunki,
a mianowicie grog, tak namietnie lubili, ze tenze por-
cyjami nawet do dziennego wydzielano im uzytku. Dzi-
siaj najmni¢j 400 okretéw wyptywa rocznie z portéw
Stauéw Zjedn., nie majac na poktadzie swoim ani kropli
zadnego mocnego trunku. Majtkowie przehooali sie, ze
misa napetniona gorgcg kawa lepiej, nizeli wodka, stuzy
im do przywrécenia sit zywotnych. Ow powrét do
wstrzemiezliwos$ci ten miat skutek, ze towarzystwa za-
bezpieczajagce zmniejszyty o pie¢ procentéw takse od
okretow, uic mieszczacych w sobie mocnych napojow.
Zotni¢rze idg po czesci za przyktadem majtkéw. Na roz-
kaz prezydenta zmniejszono znacznie rozdawanie pomiedzy
zotnie'rzy rodzaju wodki, zwanej whisky, a wydziat mini-
sterstwa wojny zalecit zupetne zniesienie tego'zgubnego
zwyczaju. Skutki towarzystw wstrzemiezliwosci okazaty
sie nie mni¢j zbawiennémi dla catej massy narodu. Ztad
wyptywa, ze przywo6z zagranicznej wodki do Nowcgo-
Jorku juz od lat wielu zmniejszyt sie rocznic o 1.117.713
galon6éw, w wartoséci blizko 3 miiijon. ztr. m. k. W samych
za$ Stanach Zjednoczonych o 2.000.000 galonéw mni¢j
teraz wodki wyrabiaja.

Jeuao z pism nowo-jorskicli robi nastepujace dziwue
nwagi o sile gtosu i skoku ludzkiego. Pot6zmy, ze pchla
gran wazy i na poéttora cala skoczy¢ jest w stanie, to
cztowiek, wazgcy poéttora-sta funta, majac site skoku
w réwnym stosunku, moégtby skoczy¢ przez 12.800 mil
aiig., to jest: z Nowego-Jorku do Kochinchiny. Gdyby
cztowiek, mogacy bezpiecznie 16.000 $Swirszczéw prze-
wazy¢, miat w stosunku tak donoény gtos, jak te owady,
toby go o 160 mil aug. stycha¢ byto. A kichnigciem
mogtby dom caty zawalic¢.

Lamartine. Jeden z najwiekszych i najwiecej
chwalonych poetédw czasu teraZzniejszego, Lamartine, jest
mimo tagodnosci, ludzkosci i uprzejmosci swojej, na-
detym, uprzedzonym i chciwym stawy; w obcowania
okazuje nic mato przesady i zwielu wzgledéw dziwakiem
nazwa¢ go mozna. Ma tadny z.amek w bliz.hosci Mncon,
potozony miedzy gérami wianem! i tam kazdy odwiedza-
jacy go zasianie dla siebie st6t otwarty, lecz nie dle
kazdego jest p. Lamartine widzialnym. Czesto jedzie konno
w mys$lach zanurzony, a wtedy towarzyszy mu dwéch
masztalerzéw. W swoich pracach literackich tak bardzo
jest wymyslny i dziwaczny, ze nawet najmniejsza drob-
nostka, up: powiew listka, przeszkodzi¢ mu moze. ldzie
spa¢ o godzinie IOtej, a wstaje rano i do godziny litej
pracuje. Gdyby mu kto przerwat prace, uwazatby to
za wystepek. Po obiadzie nietrudni sie praca umystowa.
Cierpi widocznie ostabienie nerwéw, a siabo$¢ ta po
wiekszyin sie jeszcze od czasu $mierci 121etni¢j jego
corki. Stowem, len przyjemny i jenijalny poeta fran-
cuzki wcale nie jest szczgsSliwym.

Zydzi zotnierzami w Indyjach wschod-
nich. Armija w Bombaj sktada sie w znacznej czesci
z Zydéw, bardzo malo mowg, ubiorem i obyczajami
réznigcych sie od Mahrattéw, mied/y ktérymi tak dawno
przebywajg. Ci Zydzi ludyjscy moze ze wszystkich tam-
tejszych krajowcow byliby najlepszymi zotnierzami, gdy-
by sie nie oddawali natogowi pijanstwa. Nie sg oni tak
dumni, ani tak niedotezni, jak Muzutmanie, nie maja
takze tak ucigzliwych obrzedéw, jak Hindowie. Po svigk-
szej czeSci umiejg czyta¢ i piia¢ w jezyku Mahrattow ,
a wiciu z nich umie takze po hebrejsku. Z mocng budowa
ciata tgczg jiracowito$¢ i czynnos$¢. Ich niewiasty i dzieci
maja najwiecej tadne rysy twarzy. (Asiat.Joiirij

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



